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Designo SS9

SUMTEC presenta la nueva serie de
paneles decorativos para puertas
de aluminio:

DESIGNO

« Diseno, versatilidad y calidad son las
caracteristicas principales de la nueva
coleccion DESIGNO

 Diseno vanguardista.

« Versatilidad que permite multiples
combinaciones para crear la puerta al
gusto de cada persona.

« Calidad de materiales, fabricacion,
acabados y de servicio con la garantia
de SUMTEC, primer fabricante espanol
de paneles decorativos para puertas.

il






Desigho

Una puerta abierta a la modernidad. v
il

Diseno y libertad para elegir al gusto de cada um‘_







Designo

En 4 pasos. Disefie su puerta de principio a fin
Em 4 passos. Desenhe a sua porta de principio ao fim.

En 4 pas. Creez votre porte du debut a la fin

In 4 steps. Design a door from start to finish

SELECCIONE EL MODELO BASE DE PUERTA e DECORELA CON UNO DE NUESTROS EMBELLECEDORES
Selecione o modelo base da porta. Decore com um das nossas aplicacoes.
Selectionnez el modéle de base de la porte. Appliquez- lui une de nos décorations.
Choose the base door model. Decorate it with one of our adornments.
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€@ SELECCIONE UN ViDRIO
Selecione um vidro.
Selectionnez un vitrage
Choose the glazing.

o APLIQUE UNA COMBINACION DE COLOR A SU GUSTO
Aplique uma combinacao de cor ao seu gosto.
Appliquez la combinaison de couleur de votre choix
Apply a combination of colours to your own taste.

decoracion décoration
aplicacao O adornment
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AREA DE ACRISTALAMIENTO

13

modelo

Acapulco

8  Para una mayor precision en cuanto al color, consultar muestrario. Todos los embellecedores estan disponibles en acero inoxidable o lacados en cualquier color de la gama RAL
Para uma maior precisdao quanto a cor, consultar carta de cores. Todas as aplicagoes estao disponiveis em ago inoxidavel ou lacados de qualquer cor da carta RAL




G0-2178.01

Mate
Ref. 120-M-00 Ref. 120-T-00
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Fussing 28

Ref. 120-F2-1 Ref. 120-P-04

Pour plus de précisions concernant la couleur, consulter la palette.Toutes les décorations sont disponibles en acier inoxidable ou laquées en toutes couleurs de la palette Ral o
For a higher precision regarding colour, consult samples. All adornments are available in stainless steel or sprayed in any colour within the RAL range of colours



DR-3081.05

Picks

AREA DE ACRISTALAMIENTO

e NN

o g modelo
Benidorm

10  Para una mayor precision en cuanto al color, consultar muestrario. Todos los embellecedores estan disponibles en acero inoxidable o lacados en cualquier color de la gama RAL
Para uma maior precisao quanto a cor, consultar carta de cores. Todas as aplicacoes estao disponiveis em ago inoxidavel ou lacados de qualquer cor da carta RAL



RAL-6005

Crepi

Ref. 119-C-00 Ref. 119-M-17

KO-2035.08
INOX

Mate

Ref. 119-T-09

Ref. 119-F3-17

Pour plus de précisions concernant la couleur, consulter la palette.Toutes les décorations sont disponibles en acier inoxidable ou laquées en toutes couleurs de la palette Ral o
For a higher precision regarding colour, consult samples. All adornments are available in stainless steel or sprayed in any colour within the RAL range of colours



GO-2178.01

Fussing 7 [

Cancu

12 Para una mayor precision en cuanto al color, consultar muestrario. Todos los embellecedores estan disponibles en acero inoxidable o lacados en cualquier color de la gama RAL
Para uma maior precisao quanto a cor, consultar carta de cores. Todas as aplicagoes estao disponiveis em ago inoxidavel ou lacados de qualquer cor da carta RAL



RAL-5001 RA-2065.21

[1\[0)4

Mate

Ref. 127-M-21

RAL-5024
[1\[0)4

Crepi

KO-2035.08

1\[0)

Picks

Ref. 127-C-20 Ref. 127-P-20

Pour plus de précisions concernant la couleur, consulter la palette.Toutes les décorations sont disponibles en acier inoxidable ou laquées en toutes couleurs de la palette Ral Q
For a higher precision regarding colour, consult samples. All adornments are available in stainless steel or sprayed in any colour within the RAL range of colours
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AREA DE ACRISTALAMIENTO

HEEEE

modelo ¢

arilo

14  Para una mayor precision en cuanto al color, consultar muestrario. Todos los embellecedores estan disponibles en acero inoxidable o lacados en cualquier color de la gama RAL
Para uma maior precisdao quanto a cor, consultar carta de cores. Todas as aplicagoes estao disponiveis em ago inoxidavel ou lacados de qualquer cor da carta RAL




RAL-7042

RAL-5007
Fussing RAL-6018

Ref. 118-F5-00

GO0-2178.01 : ®
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DG-6125.05
INOX

Mate

TETENRERTE

Ref. 118-P-16

Ref. 118-T-03

Pour plus de précisions concernant la couleur, consulter la palette.Toutes les décorations sont disponibles en acier inoxidable ou laquées en toutes couleurs de la palette Ral Q
For a higher precision regarding colour, consult samples. All adornments are available in stainless steel or sprayed in any colour within the RAL range of colours
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16  Para una mayor precision en cuanto al color, consultar muestrario. Todos los embellecedores estan disponibles en acero inoxidable o lacados en cualquier color de la gama RAL
Para uma maior precisao quanto a cor, consultar carta de cores. Todas as aplicacdes estdo disponiveis em aco inoxidavel ou lacados de qualquer cor da carta RAL



FB-5150.05
Sussing 4. .

RAL-1007

Crepi

Crepi

!

Ref. 124-C-01i

Ref. 124-M-01d

RAL 5011

Picks = .

Mate

Ref. 124-T-07 Ref. 124-P-05

Pour plus de précisions concernant la couleur, consulter la palette.Toutes les décorations sont disponibles en acier inoxidable ou laquées en toutes couleurs de la palette Ral Q
For a higher precision regarding colour, consult samples. All adornments are available in stainless steel or sprayed in any colour within the RAL range of colours



AREA DE ACRISTALAMIENTO

modelo

18  Para una mayor precision en cuanto al color, consultar muestrario. Todos los embellecedores estan disponibles en acero inoxidable o lacados en cualquier color de la gama RAL
Para uma maior precisdo quanto a cor, consultar carta de cores. Todas as aplicacdes estdo disponiveis em aco inoxidavel ou lacados de qualquer cor da carta RAL



RAL-9010

GO-2178.01

Ref. 121-C-12 Ref. 121-T-00

DO-3069.37
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RAL-6018 ‘I
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Ref. 121-P-11 Ref. 121-M-13

Pour plus de précisions concernant la couleur, consulter la palette.Toutes les décorations sont disponibles en acier inoxidable ou laquées en toutes couleurs de la palette Ral 0
For a higher precision regarding colour, consult samples. All adornments are available in stainless steel or sprayed in any colour within the RAL range of colours



GO-2178.01

Fussing6 @

AREA DE ACRISTALAMIENTO

Ref. 123-F6-15

Ostende

20 Para una mayor precision en cuanto al color, consultar muestrario. Todos los embellecedores estan disponibles en acero inoxidable o lacados en cualquier color de la gama RAL
Para uma maior precisdao quanto a cor, consultar carta de cores. Todas as aplicagoes estao disponiveis em ago inoxidavel ou lacados de qualquer cor da carta RAL
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Ref. 123-T-00

Ref. 123-P-00 |

RAL- 6009

INOX

Crepi

| Mastercarre

Ref. 123-C-06

Ref. 123-M-06

Pour plus de précisions concernant la couleur, consulter la palette.Toutes les décorations sont disponibles en acier inoxidable ou laquées en toutes couleurs de la palette Ral
For a higher precision regarding colour, consult samples. All adornments are available in stainless steel or sprayed in any colour within the RAL range of colours
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RAL-3005

AREA DE ACRISTALAMIENTO

modelo

St. Tropez

22  Para una mayor precisién en cuanto al color, consultar muestrario. Todos los embellecedores estan disponibles en acero inoxidable o lacados en cualquier color de la gama RAL
Para uma maior precisdao quanto a cor, consultar carta de cores. Todas as aplicagdes estao disponiveis em ago inoxidavel ou lacados de qualquer cor da carta RAL
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Ref. 122-C-00

vista izquierda
vista esquerda

vue gauche
left view

KO-2035.08

\[0)

Mate

\

Ref. 122-T-01d

Ref. 122-M-02

Pour plus de précisions concernant la couleur, consulter la palette.Toutes les décorations sont disponibles en acier inoxidable ou laquées en toutes couleurs de la palette Ral Q
For a higher precision regarding colour, consult samples. All adornments are available in stainless steel or sprayed in any colour within the RAL range of colours



RAL-9011

Ref. 125-Z-10

modelo

Taormina

24  Para una mayor precision en cuanto al color, consultar muestrario. Todos los embellecedores estan disponibles en acero inoxidable o lacados en cualquier color de la gama RAL
Para uma maior precisao quanto a cor, consultar carta de cores. Todas as aplicagoes estao disponiveis em ago inoxidavel ou lacados de qualquer cor da carta RAL



GO-2178.01
\[0)4

RAL-5010

Ref. 125-Z-10

RAL-9011 DG-6125.05
\[0)4

Ref. 125-Z-10 Ref. 125-Z-10

Pour plus de précisions concernant la couleur, consulter la palette.Toutes les décorations sont disponibles en acier inoxidable ou laquées en toutes couleurs de la palette Ral @
For a higher precision regarding colour, consult samples. All adornments are available in stainless steel or sprayed in any colour within the RAL range of colours
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S Ref. 126-2-00

26 Para una mayor precision en cuanto al color, consultar muestrario. Todos los embellecedores estan disponibles en acero inoxidable o lacados en cualquier color de la gama RAL
Para uma maior precisao quanto a cor, consultar carta de cores. Todas as aplicacdes estdo disponiveis em aco inoxidavel ou lacados de qualquer cor da carta RAL



DR-3081.05
\[0)4

RAL-6005

Ref. 126-Z-10

RAL-8014
\[0),4

Ref. 126-Z-10 Ref. 126-Z-10

Pour plus de précisions concernant la couleur, consulter la palette.Toutes les décorations sont disponibles en acier inoxidable ou laquées en toutes couleurs de la palette Ral Q
For a higher precision regarding colour, consult samples. All adornments are available in stainless steel or sprayed in any colour within the RAL range of colours



Caracteristicas tecnicas

Informacoes técnicas ¢ informations techniques e
technical information

Panel formado por 2 chapas de aluminio de 1’5 mm de tuido por 2 chapas de aluminio de 1,5 mm de espesura, com

espesor, con nucleo estandar de isoplus (*) ard de isoplus (*)
(*) multiplex, multiplex reforzado o xps bajo pedido (consultar) , multiplex reforcado ou xps sobre pedido (consultar)

DIMENSIONES ESTANDAR:  ACABADOS ESTANDAR: NDARD: ACABAMENTOS STANDARD:
2100 x 900 x 25 mm Blanco RAL 9010 ; Foliado GO, DG, RA, VK 'y KO 25 mm Branco RAL 9010; Foliado GO, DG, RA, VK e KO
Otras: bajo consulta Otros: bajo pedido, cualquier color onsulta Outras: sob pedido, qualquer cor

é(d)e 2 toles aluminium de 1,5 mm d"épaisseur, et ame stan- sed of 2 aluminium sheets of 1,5 mm in thickness, with an in-
s (* lus (%)
multiplex renforcé ou xps sur demande (consulter) plywood board (with or without reinforcement) or xps under

t
TANDARD: COULEURS STANDARD: M)ENSIONS: STANDARD COLOURS:

5 mm Blanc RAL 9010; Filme GO, DG, RA, VK et KO 25 mm White RAL 9010; Films GO, DG, RA, VK and KO
lter Autres: sur demande toute autre couleur enquiry Others: any other colour upon request

FOLIADOS en acabado m a y colores lisos (*)
FOLHEADQOS com acabamen adeira e cores lisos (*)
FILMES tons bois et couleurs unies (*)

Woodgrain FILMS and plain colours (*)

aal

CUALQUIER COLOR DE LA GAMA RAL (*)
QUALQUER COR DA GAMA RAL (*)

N’IMPORTE QUELLE COULEUR DE LA GAMME RAL (*)
ANY COLOUR FROM THE RAL RANGE (*)

ANODIZADOS Y LACADOS MADERA (*)
ANODIZADOS E LACADOS MADEIRA (*)
ANODISES ET LAQUAGES IMITATION BOIS (*)

ANODIZES AND WOOD LACQUERING (*)

(*) bajo pedido (*) sobre pedido
(*) sous réserve de commande (*) under order

Garantias de acuerdo al texto refundido de la “Ley General para la defensa de consumidores y usuarios y

[
otras leyes complementarias” Real Decreto 1/2007 16/11/2007
e S] n o Garantias de acordo com o texto difundido pela “Lei geral para defesa dos consumidores e usuarios e outras
leis complementares” Real decreto 1/2007 16/11/2007
Garanties en accord avec le texte regroupé de la “Loi Générale pour la défense du consommateur et usa-
gers et autres lois complémentaires “ Décret Royal 1/2007 16/11/2007

Guarantees in agreement to the text adapted from “The General Law for the defence of consumers and

28 users and other complimentary laws” Order in Council 1/2007 16/11/2007
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Acristalamientos

Vidros e Vitrages « Glazing

Diferentes texturas para adaptarse a todos los gustos
Diferentes texturas para adaptar-se a todos os gostos

Differentes textures afin de s’adapter a tous les godts.

Different textures to adapt to all tastes.




Un toque de color y disefo que amplia las opciones estéticas
Um toque de cor e desenho que amplia as opcbes estéticas

Une touche de couleur et de design qui agrandissent les options esthétiques.

A touch of colour and design to widen the esthetic options

Exterior Camara Interior
Exterior Camara Interior
Extérieur Espace isolant intérieur
Exterior Chamber Interior

(31«3 | 8 | 4Crepi |

(31«3 | 8 | 4Picks |

3+1+3 | 8 | 4Mastercarre
(3.3 | 8 0000 |
8 0000

4 Crepi Fussing

para panel estandar 25mm. para painel standard 25mm. pour panneau standard 25mm.for panel standard 25mm




Accesorios

Acessorios ¢ Accessoires e Accesories

Acero inoxidable / Aluminio Aco inoxidavel / Aluminio
Acier inoxidable / Aluminium Stainless steel / Aluminium

Catalogue printed in april 2008*
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Tel.: 00 34 902 30 63 30 ATENCION AL CLIENTE

Fax: 00 34 902 30 63 03 Tel.: 00 34 902 30 60 03

www.sumtec.es Fax: 00 34 902 30 60 33
ventas@sumtec.es

Instalaciones en Arteixo: Poligono Industrial de Sabon - Avda. de la Prensa, parcela 55 bis - 15142 Arteixo-A Corufia (Espafia)
Instalaciones en Cerceda: Poligono Industrial O Acevedo - Parcelas A1y A2 - 15185 Cerceda - A Corufia (Espafia)




